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YEM 3TO........ ? EILMIO....! 3TO MOM..... !

IL SINGOLARE

qEﬁ éTO nAcnopPT? DI CHI Equesto passaporto?

1.3TO MOM NACNOPT

1. 3TO HALI MACMNOPT

2.3TO TBOM NACMOPT

2.3TO BALI MACNOPT

3.3TOEr® MACNOPT

3.3TOUX  MACNOPT

3TO EE NMACMNOPT

YbA éTO CYMKA? DI CHI Equesta borsa?

1.3TO MO CYMKA

1. 3TO HALLA CYMKA

.3TO TBOSl CYMKA

N

2.3TO BALWA CYMKA

3.9TOEr®G CYMKA

3. 3TO UX CYMKA

3TOEE CYMKA

qbﬁ éTO TAKCK? DI CHI Equesto taxi?

1.3TO MOE TAKCMI

1. 3TO HALLE TAKCMU

2. 3TO TBOE TAKCMU

2. 3TO BALLUE TAKCU

3.9TOEr0 TAKCU

3. 3TO UX TAKCHU

3STOEE TAKCU

DI CHI SONO ......... ?

YybM 3T0......?
IL PLURALE PER TUTTI | GENERI

YbWU 3TO nAcnoPTA? DI CHI SONO questi passaporti?
1.3To Mon! nAacnoprTA 1. 3TO HALWWMX NACMOPTA
2.3TOTBOU NACMNOPTA 2.3TO BALUM NACMNOPTA
3.93TOErG MACMOPTA 3. 3TO UX NACMOPTA

3TO EE MACMOPTA

L Gli studenti italiani tendono a unificare pronuncia e grafia dei pronomi russi “mio, miei, mie”; fai attenzione a MOM
(MIO, singolare, pronuncia mOj) e a MOWU (MIEI, MIE, plurale, pronuncia mali ). Occhio alla posizione dell’accento e
alla terminazione -M (consonante debole) per il singolare e -U vocale per il plurale! Cambia anche la pronuncia!
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Per questo argomento di grammatica risulta molto efficace il paragone con la lingua
inglese: i pronomi interrogativi «<4EM» (maschile), «4bfA» (femminile), «<4bE» (neutro)
YbWU (plurale per tutti i generi) in inglese si traducono con “WHOSE”, ovvero “DI
CHL...?” In russo dovrai ovviamente tener conto del genere ed anche del numero
(singolare e plurale) per concordarli con 'oggetto di cui chiedi I"appartenenza,
esattamente come negli esempi della tabella di pagina 1. Lo stesso dovrai fare per
I"aggettivo che indica il possesso, ma questa struttura e quasi uguale all’italiano: la
mia borsa (femminile), il tuo passaporto (maschile), i tuoi figli, le tue figlie ecc.
(plurale).

QUASI UGUALE PERCHE ...ETO e EE FUNZIONANO DIVERSAMENTE!

ErO = SUO /SUA /SUOI/ SUE DI LUI %;;
EE = SUO/SUA /SUOI /SUE DI LEI

e Questi due possessivi sono il caso genitivo di OH e OHA e significano DI LUl e DI
LEl (come HIS e HER in inglese); ETO e EE si riferiscono al POSSESSORE e non
all’oggetto o alla persona POSSEDUTI e sono invariabili (perché sono gia un

genitivo...!)
Confronta:
La sua borsa (di lui/di Marco) ErO cymka La sua borsa (di lei/di Anna) EE cymka
Il suo passaporto (di lui/di Marco) EFO nacnopt Il suo passaporto (di lei/Anna) EE nacnopt
Le sue borse (di lui/di Marco) ErO cymku Le sue borse (di lei/di Anna) EE cymku
| suoi passaporti (di lui/di Marco) EFO nacnopta | | suoi passaporti (di lei/Anna) EE nacnopta

e |’aggettivo possessivo plurale UX vale per tutti i generi e numero.
La loro borsa (di loro/di Anna e Giulia, o di Anna e Marco...) UX CYMKA

| loro passaporti (di loro/di Anna e Giulia, o di Anna e Marco...) WX NACMOPTA

¢ Infine ....Forse hai gia notato che il verbo «essere» in tutti gli esempi € sempre
«3TO», che, come gia sai, & invariabile. Comodo, vero?
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IL PARTICOLARE POSSESSIVO «CBOM»

CBOM CBOHA CBOE CBOMU

Questi possessivi significano letteralmente “PROPRIO” ed entrano in gioco quando
nella frase sono obbligatoriamente presenti “il possessore” come protagonista
dell’azione e “I'oggetto/persona posseduti” (che sono coinvolti in questa azione).

Prendo il mio passaporto.
A1 6epy cBoM nacnopr.

Tu prendi il tuo passaporto.
Tbl 6epéLub cBOM nacnopT.

ATTENZIONE!!!
Lo stesso vale anche quando il soggetto della frase € un soggetto logico
(al Dativo o nel costrutto «y meHA ecTby).

Non devi raccontare dei tuoi problemi.

Te6é He HAAO paccKasbiBaTb O CBOMX Npobiémax.

- Voi siete in affitto? - No, noi abbiamo il nostro appartamento (di proprieta).
- Bbl apeHAayeTe KBapTUpy? - HeT, y Hac cBOA KBapTMpa.

ATTENZIONE!!!
SVOJ + SOSTANTIVO non puo mai essere protagonista dell’azione.
In questo caso usa i pronomi possessivi tradizionali (moi1, TBoM, ero, eé...)

Questo ¢ il mio passaporto. 370 MOIA nacnopr.
Il mio passaporto & nella borsa. Mot nacnopT B cymKe.

3. ATTENZIONE!!!
Sia nelle frasi semplici sia nel periodo composto bisogna sempre
avere le idee chiare su chi e il protagonista dell’azione.

Non ricordo dov’e il mio passaporto.
Al He NOMHI0, rae Mol nacnopr.

¥ \ ¢

Soggetto della principale: lo Soggetto della secondaria: passaporto
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«CBoi» PUO essere sostituito da «moit», «TBOWM», «Haw», «Baw» (e i relativi
femminili, neutri e plurali) quando il protagonista & espresso alla prima o alla
seconda persona singolare o plurale.

Prendo il mio passaporto.

A 6epy mow nacnopr.

Tu prendi il tuo passaporto.

Tbl 6epéLlub TBOM NacnoprT.

Non devi raccontare dei tuoi problemi.

Te6é He HAA0 paccKasbiBaTb O TBOMX NPobHaEMaX.

IMPORTANTISSIMO!

HaE 2
-
Quando il protagonista &€ ALLA TERZA PERSONA singolare e plurale (lui, lei, loro) e la
persona/oggetto gli/le appartengono L’'USO DI CBOW E OBBLIGATORIO.

Se, invece, I'oggetto/persona non appartengono al protagonista si usano
«EMO», «EE» e «UX» (per evitare equivoci, come invece avviene in italiano).
Osserva:

Ecco due chiavi: la chiave di Anna e la chiave di Maria.
BoT ABa K/OUA: KoY AHHBI M Kntod Mapuu.
Maria prende la sua chiave.

Di quale chiave si tratta? Della chiave di Maria o della chiave di Anna?

La lingua russa in questo caso € molto precisa!

Mapwns 6epéT cBoit Katou. (prende la chiave che le appartiene, la propria chiave.)
Mapua 6epért eé kntou. (prende la chiave di Anna).

Il triangolo amoroso: un esempio in cui potresti commettere un pericoloso errore
se non applichi correttamente la regola!

Po6épTo ntobuT cBOIO XKeHy. MAapKo NtobuT ero sKeHy.
NHTepécHO KTo Kord niobut?




